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Fogadd szeretettel e könyvet! 
A Világ Világosságától jön — és 


oda vezet majd vissza. 


A múlt igazságának fényét boz- 
za a jelen sötétségébe. 
Itenről beszél e könyv úgy, amint 
Őt megismerték ősapáink, és abogy 
ismereteiket — évezredekkel ezelőtt 
agyagtáblákra írták. 
Szeresd az Istent, ér becsüld ősei- 
Dődet épí- 


det e köny 
ted általuk! 
Mert, aki Istennek és múltjának 


rint, bisz 


szeretetével megújulni képes — az 
balkatatlanná les 
Az Ember is és 


a Nemzet is. 


BADINY JÓS FERENC 
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3300 


RÉGI, KÁLDEUS ÁBRÁZOLÁSOK 


Pecséthenger lenyomatok az i. e. 4. 


Mirológiki 


gy imádkoztak: 


Jó Istenem! 

Imával kérem Tgedet, 
A Kegyelmedet. . . 
Segedelmedet. 


Ni. 4137 Obv. 


" M. E. L. Mallowan: Early Mcsopota: 
and Hudson, London 1965.) 41. oldaláról, 
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Pó 


Má §3 KÁLDEUSOK 


IRÁSA SZERINTI 


Ar s A MAGYAROKNAK 
fé la A KÖNYVEK KÖNYVE 


MESZ 


ÉNEKEK €NEKE 


A Káldeusok világa 


Gyöngyházbáól és lazúrkőből készített mozaik táblák 
a káldeusok UR nevű városából (i. e. 4. évezredből) 


A HÁBORÚ 
rrekű, lovas harckocsik al ra a katonák, kezükben fokos, öltö- 
ada, guba és suba. Vis: örteket a legfelső sorban látbató 
ocsijából kiszállt - papkirály elé. (A táblákat a Britisb Musetm őrzi), 


A BEKE 
Legakul viszik a bőség és jólét terméseit, középen az állatokat, 
a papkirály - felső sorban látbató - lakomájáboz. 


Kezdetben... 


1. Kezdetben létezett a Szellem, a Lélek és az Erő. A nagy .EGYT- 
ben élt a Minden felett. Leírhatatlan, kifejezhetetlen és elérhetlen 
hatalmasságnak hittük. Neve: ÍZ. 

2.ÍZ volt" a Kezdetben és ,van" örökké a Minden felett. 

3.ÍZ alatt nyugodott a Csend. Mozi gában hordta az ős- 
anyagot. Az ősanyagban ízben - az Élet Ígére- 
tét. E három egységét is v. 

4. Így lett nekünk a , kezdi 


6 REYA 
FeLos AS 
KÖNYVEK KÖNYVE 


AZ ÉGBŐL NYERT UDÁS TITKAIT, 
AMAHGAR NÉP I Z TÖRTÉNET ér 


EGZ ZÉÉTÉT Hotel 


AZ ISTENTŐL RENDELT 
MAGYAR! HIVATÁS 
KÖTELESSÉGEIT 


CÉ 


KEZDETBEN 
ANT TALETEZETT kő, 
égy A és AZ ERŐ 


új HÁROM: 
HITTÜK. NEVE 


ÍGY LETT NEKÜNKA KEZDET: 


A Lélek teremtése 


1. ÍZ-TEN - végtelen ködökben rejtőző - erejéből villámként vált 
, de nem tűnt el, mint a lecsapó villám, hanem lett Vilá- 


TEN első fsmékében 
4. A Teremtő így lesz egy teremtményével, hisz a Világosság az Íz- 
Ten megnyilatkozása. 
5. A Világosság - ÍZ-TEN örök titkaként lakozik a Lélekben. 
6. Tartalmat ad az életnek, meleggé teszi azt, és benne él ÍZ-TEN 
lehelete is. 
7. Maga ÍZ-TEN - az Ő hatalmas erejé 
hívjuk ÍZ-TEN-t - a Lélek szerint és a Lélek által — ís 
LÉLEK (ÉN-LIL). 
Azért teremtette ÍZ-TEN a Lelket, hogy benne mindenütt és 
Z. 


8. 


A Lélek Fényés 
deus jelképe 
vükön: IM- 


ető 
sét dlnázalja — a kezetben" - a KOSÖK 
között) 


Anti ÉNTNDENÉLET ; 


hamit T ÉLETANTJÁT IL hiÓ 


piri gyűjteményében őr: it, 8383. leltári 
szál alatt) 


Az Élet teremtése 


1.ÁZ-TEN a végtelenekben sűrítette! 
ö Erőből pattant ki a 


végtelenek ködét és a Fény — mint 


ts 


N magja - béhatolt a vizek 
gébe. 
ÍZ-TEN úgy akarta, hogy a vizek 
mélységéből virágként fakadjon az 
Élet... és úgy lett, 
Az ősvíz így lett az Anya-Erő, mely 
Életet szül. 
AMA-PALIL-nak (ősanyának) nevez- 
tük őt. 
6. Első magzat-virága NIN-TI lett, ki 
az Élet folytonosítój. 
7. Benne él az , egek anyja" - Dingir IL- 
AMA - is, mert életetadó ereje az 
egektől a földekig, és a földektől az 
egekig ért. 
. Mert csak egek voltak a földek előtt 
És azután teremtettek a földek az egek 
között. 
NIN-TI az égig érő életfa is földi 
gyökér-nedvét az egek erejéből — ! 
kapja. ! 
0. Az égig érő üveghegy is ő. Rajta ke- 
resztül tündököl a földre az égi fény- 
ben ragyogó tisztaság, hűség és ma- 
kulátlanság igazsága. 
11. Ezértneveztük őtaz végig érő Nagy- 
asszony" -nak - NIN-KUR! 


§ 


nm 


0 


e 


ából — belőle — "általa - az Éle- 
és jól tette. ( 


Így maradt meg ősvallásunk Nagyasszonya 
— NIN-TI - 
a mai napig népbagyományunkban, mint BOLDOGASSZONY 


ök TÜZÉNEK FÉNYE ÉSÉLTETŐ 
ví 40 ANYAGGÁ LETT ÍGY AKI, MELYET (7 
vŰ BOLYGOKKA, FÖLDEKKÉ GYÜRT EGYBE e: 
ÜzTk HASTJÁK EGYMÁST" NAP EREJÉSEN 


J] ; 
Lepkeszárnyon szállt rá ÉN-KI az élet vizéből fakadt NIN-TI élő virágszírmára 


KC. egyik föld porát keverte össze az Élet Vizével, és formált 
belőle embert - a maga képére 


r[J 
MARE a 5 mnor ia 
ANYAGBAN REJTETT ÖRÖK EREJENEK MELY 
. TEREMTETT MINDEN ANYAGOT ES MINDEN TESTET 


Amikor aztán minden égi rendnek 
már megvolt a saját vigyázója, 
így szóltak egymáshoz az égi lakók: 
a Teremtsünk embert, 
hogy legyen a Földeknek is vigyázója". 
ÉN-KI-hez ért ez az óhaj, 
" és ÍZ-TEN - ÉN-KI ereje által — 


az ÉLET VIZÉVEL, 
és formált belőle EMBERT 
- a maga képére 


MM ALA ZORZRZYRÓÓÁLA 


26 


GILAKi 


(Ú 


Ya ISZ ZASE 


97 


IASTBŰZUN 


(ASa 


f 


kías 


eg 
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És amikor EN-KI megformálta azt 
AMA -PALIL hívta ígyi--. AMA. 2 
határozd meg a sorsát ennek 3 
az újszülöttnek!" ja 
Akkor AMA — aki az 03-TEN , 
volt maga nagy garral lendült mozgas-§) £ 
ba. A TEN-GAR-ja mely minden élet té 


. Így teremtette ÍZ-TEN az embert az égi lakók 
között. És élt az ember testben ÍZ-TEN egyik 
erejeként. tj 
ÉS lett az ember ÍZ-TEN gyermeke a jóság, 
szépség, igazság és ÍZ-TEN örök törvénye 
szerint. : 

. A Föld porából gyúrt teste ÍZ-TEN tökéletes- 
ségének mása, és e tökéletes testben likozó 
Lélek tükrében ÍZ-T muratkoz 


ágta ketté azt abban a 
ben, amikor a Föld Napja a Kos csillagképén 


A Föld porából formált ember így került az égi 
világból arra a földre, amelynek porát testében 
hordta. De nem volt egyedül a Földön, mert 


neve is HÉVE. 
Így érkezett a földre az EM-BAR, ami ,Isten- 
asszonyt" (EM) és ,párját" (BAR) jelenti. 
EN úgy rendelte, hogy 
Ég elválasztódott a Földtől, 
1 


Fénye az EM-BAR Lelke, 
it hullott a Földre 


Földön hárman. NIN-TT, 
KOS világból Földre rendelt ember és 
a Kos Világ égi, szárnyas kosa. Elindultak 


A szárnyas Kos egy hatalmas fához vezette őket, 
és amint evett a fa leveléből, 
szárnyai csapkodásba kezdtek. 
Fergeteges szélvésszel emelkedett az ég felé, 
és visszaröppent a csillagképbe. 
Az ember és asszonyává lett NIN-TI ott álltak 
az égig érő fa alatt, egymás kezét fo 
és akkor szózat hallatszott az égbő 


22.A szárnyas Kos egy hatalmas fához ri 
amint evett a fa leveléből -. szd 
kezdtek. Fergeteges szélvésszel et 

ke 


Julia 7/ÜB, kén 
IGYÜMÖLCSEI A TU FÁJ mejetetlknkésiekat sók Eelüg 
EEEN ET 


tövényével, és a rajt 
teremtményemrel. Uralkodjatok rajta, tegyétek azt 


kár Ésaminteteka Tudiófájánekagátmülsébül érezték 
69. TOO szlstn erdét magukban. NIN-TT-ből testé lett 
f mt 


vőséges vizükkel termékennyé 
ré Fúld pocít. Aztán a Tudás Fája sokféle gyű- 


F7 ül sének magjaítültettéka termékeny 
47 


Haj 


ta, és boldogak valtak látra az élet 


dő múlását, Csak akkor, 


Héreéletet adon az első, földi tenfiámak- aki majdan 
e lá ügyelője leend. Mivel az égi KOS volt útaa- 
tatójak itt e Földön - Hérc-Kov-nak nevezték az új 

; szálötett, aki az égbőla Földre esett embert így hírta 
MELYET NEKTEK ADOK bezsédébez: ADAM melyamyit jelenti agel: 
AZ y Agg a, űnkön Myám 
s ú AL e. S 25.És benépesült artán a Fold az Élet Anyjának - NIN- . § 
AZA Muú TI-nek-Hére-henlevő teremtő ereje áltak 
ast és azásszony egyesülésének nagy boldogság 


INNLLLLLÁZO NOS ÖS LESSON BELE 


Ttt volt 
a Tudás Fája 


Templomi 
Aranykos 
a káldeai 

Ur városból 


§ 
, 
? 
; 
; 
i 
KN 
ÍN 


-— 


NI 
; 
a 


ZULU 


vezszzzzematses veszte 
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A-BAD-DU A-BA 
JA-SUR-RA 


h JR BA-i 
PIR-AN-NI AN-BA AN GIN 
Dingir ÉN-LIL KI-BA AN GIN A-BA 
Nyelvünk mai értelmezése szerinti szabad fordítással: 


álasztódott a Földtől 
dott az Úgtől 
mer hatalma gerjedt abba, 
úg fénye lett a Világ Világossága, 
öldön is tindökölt, mint ÉN-LÉLEK" 


csességet, mely szükséges nektek ahhoz, hogy a Föld 
Urai legyetek. 


ÉN-LIL - a Lélek és a Fény Ura 


a SNAybgy 
A Teremtés erejének 
B. Szentháromsága 
ag káldeusok hite szerint 


lan akarata szerint EN-LIL elválasztotta az eget a 

földtöl és messzire távolodott a föld attól, $87 

ENLIL kiásta a MAG-ot a Föld belsejéből, hogy 

majd kalász fakadjon belöle a Rendeltetés 
TZANNYZZZENSSZZZANT 

AzEg és a Föld szövetségévé a fokost avatta, 

a Fokos és a Nádkosár hivatásául ped 


MUNKÁT rendelte.$Zg 


Így magasztalta fel EN-LILa Fokost. Aranyból 
lett az öfokosa és ezüstből annak díssesff Feje 


lazúrkő és foka erős mint a gátakat döntő 
É KOLOZOLOLOLOZOK 


5. Amikor ÉN-LIL megteremtette így a Fokost, és annak sorsát is megszabta, 
fe ent Koronáját annak az EM-BAR-nak fejére illesztette, 
a Földre küldött és most kegyes szemmel nézett rájuk. 

,. Az Ég lakói mind köréje sereglettek, és ÉN-LIL elibük tette a Szent 

 Imával hódoltak ÉN-LIL.-nek az Ég lakói, és aztán égi szózat kíséretében 
- átadták ÉN-LIL Szent Fokosát a földi EM-BAR-nak, hogy a rávetett sors 
szerint használja azt. 

j;. Az Ég lakóinak szózata pedig ez volt: 

, Negyétek ÉN-LIL Szent Fokasát örök szövetségül. Mert szövetséget álla- 
Pítunk meg mi közöttünk és ti közöttetek és a ti magotokból utánatok jövő 
temzedékek között. 
N-LIL által - tínéktek és nemzedékeiteknek adta a Földet, a 
rök birtokul. Telepedjetek és gyarapodjatok a négy folyó 
gazdag vidékein. 

1. A Szent Fokos ama szövetségnek jele, melyet meg kell tartanotok mi közöt- 
tünk és ti közöttetek, akik majd a földi helyeken - a MUNKA erejével — 
felépítitek ÍZ-TEN földi birodalmát. E Szent Fokos Szövetsége adja meg 
nektek a Föld birtokolásának hatalmi 

. Azért rendeljük, hogy nemzedél ainak mindegyike éljen és munkál- 
kodjon e Szövetség Fokosának erejével, A kezében tartsa és jól használja 
azt ÉN-LIL dicsőségére." 

. És — amikor ÉN-LIL aranyfokosát a földreszállt EM-BAR kezében látta, 
vllámfényt szórt arra és mennydörgésként így hallatszott szava a Földre: 
, Szövetséget kötöttem veled kosi EM-BAR a Fokos erejével. A Föld ura 
lész mindaddig, míg hűséggel szolgálod és megtartod Szövetségemet." 

. Az Ég lakói pedig jól segítették a földi kosiakat a Szövetség szerint. Bőség 
és boldogság fakadt a Földön a Fokas ereje által. 

Városokat épített a Fokos és a Fokos Háza lett az Igazság szentélye, de a 
Szövetség ellen lázadó házat, az engedetlenség otthonát is a Fokos dönti 
romba. 

. Lemetszi a gonoszság fejét. Leröri koronáját, és kivágja gyökerét, de segítője 
és oltalmazója a Jósás ő b 

LIL. Atya meghatározta a Fokos hivatását... és az Ég és Föld között 
Szövetség ereje által pedig mindörökre rendelte azt, hogyt 


sA FOKOS DICSÉRTESSÉK...!" 


17. Az Ég lakói jól teljesítették a Szövetséget. Mert - ahogy a földi EM-BAR 

testében él a Lélek fénye - és annak ereje által uralja, formálja az anyagot 

- folytatva ÍZ-TEN úgy az 

Églakói között ÉN-I aki a Lélek-ÉN-LIL - ereje által teremtett 
tovább minden anyagot és testet, 

a Szövetség szerint - a Tudás Fájának országát - 

cl, madarakkal és állatokkal sokasítva meg azt a Föld 


razdagította ÉN-KI bőséggel és a halak sokaságával 
yázójául EN-BI-LULU-t rendelte az Égből, 
Az EM-BAR fiai pedig - a "Tudás Fájának erejével - ekét és igát szerkesz- 
tettek. A Fokosssal formálták azt, Elvetették ÉN-LIL által a földre adott 
magvakat, és kalászba szökkent gazdag termés ékesítette a földi mezőket. 
Önrözőcsatornákat is épített a Fokos, és ezek gondozójául ÉN-KI az égilakó 
EN-KIM-DU-I tette. 
Böőség és öröm lakozott a Földön. Házak építésébe is kezdtek, és a téglave- 
tésre, a téglavető formák készítésére az égikikó KABTA tanította meg a 
Kusok nemzetségét. 
latok is megszaporodtak. Istállókat építettek nekik. Tejüket lefejték. 
ÉN-KI úgy akarta, hogy DUMUZZI - az Ég hű pásztora — tanítsa meg 
IL népét az állatokkal való bánásmódra és tejük felhasználására, Így 
őrizték az Égiek a földi Kusokkal, ÉN-LIL Szent Fokosának 
,, népével, kötött Szövetséget. 
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$p A fokos jelei tá 


A LEGRÉGIBB KÉPÍRÁSBAN 


kur ta — Fokosföldi Tündér templomát megépíté - 


Fokos Hajója 
250 gia mú Grszágot elhagyja 
j Fát gyűjteni il 
ib gal Nagy hajlékaimat 
mu dü Megépíté 
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LÉ 1. Az Ég lakói jól tartották a Szövetséget. 


Áldás és bőség fénye özönlött a Kusok 
földjére, Én-Lil vetőmagjai kalászba ser- 
dültek, és gazdag termésük megadta a 
mindennapi kenyeret. 


NSA 
WV 


NY 
Jak 


. A Tudás Fája is ontotta gyümölcseit, és a 
tudatlanság? — amit az ősi nyelv SAG- 
KUG-GA néven mondott - Tudássá lett 
a Fény özönében. 


A földi élet sok új tapasztalata — az égi 
) At tanítók sugallata által — és a Fokos erejé- 
EGG va Kusokat tudókká, akosakká és ből- 
KYLE csokké 
ALK ree 


1 
SAR LENLATT, 3 Fkércsináltak s awval szántottak. Vetettek dl V/G 
s GY és arattak, Minden munkához szerszá- gl N Ni A] 
7 mor alkottak. Házakat építettek először ey) 29 zza ÉN 
ői sövényből, farudakból, nádból, azután . hg) 


téglát vetettek. Azzal készítették széphá- GJ 
zaikat, és a sok ház egymás mellett szép. ÉN) 
"várossá lett, Földjeiket öntözőcsatornák-  EXLWágyY 


a kal táplálták, és a bőséges víz életet adott. "ző 
gy minden növénynek, veteménynek, inak (Gála Ú 
a Nap áldott sugara alatt. § 
j SZZTÓ 


2 
pek $ 

JA STI 5. Mert ahogyan folyókká lettek a kezdet" 

he zevaNT forrásai, úgy a kusok népe is igen meg- 

§ szaporodott. Először csak a folyók men- 

tén telepedtek. Aztán átkeltek a folyókon 

és megkerülték a tengereket is. Tutajo- 

kat, csónakokat és hajókat építetta Fokos . VC 
ereje, és kenderből szőtt vitortáikba ka- 


df 
paszkodó szél vitte azokat a vizeken. MÜ!) 
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minden úgy volt, mint a Kezdetben. ÍZ- 
EN ereje az életet a NAP fényével adta, 
és ez a Fény Lélekként tündökölt a Föld 
emberében. Mert Földből, Vízből és Ti 
bőllett az ember világa, és az Élet lehelete 
vette körül azt, A Földön kívül - ÍZ-TEN 
Nagy Törvénye szerinti - Nagy Rendben 
- keringtek az anyaggá lett Világok a nekik 
is Életet adó Napjuk körül. 


7. Az Égből a Fényözönnel szállt az áldás a 
Földre, de az anyagból lett Föld elemei még. 
nem találtak nyugalmat. A Föld gyomrából 
kitört a tűz, és meglódította a vizeket, és a 
vizek elöntötték a Földet hol itt — hol ott. 


Az égi lakók aggódva nézték a földi tüzek 
ít és a vizek száguldását. Mert a 


Földön sokfelé tomboltak az elemek. Csak 
a Küsok országaiban lakozott a békesség 
És a nyugalom. 


9. ÍZ-TEN-ben élő és örökkévaló anyai erő, 
akit mi AMA-PALIL-nak - az égi teremtő 
hatalmasság Édesanyjának — neveztünk, 
egyik leányára bízta a földi teremtmények 
óvását és gondozását. Mert nemcsak a ,ko- 
siak", a Kusok éltek már a Földön. Ők ér- 
keztek velsőként", de a kezdetben", ami- 
kor a Föld Napja már más csillagképeken 
át ért a Földre, betelepült a Föld a többi 
csillagképek szülöttjeivel is. Szükség volt 
hát az égi gondviselőre, aki a földi teremt- 
ményeket óvta az elemek tombolásában. 


Mert bizony sokálg tartott, amíg a Tüzek 
megnyugodtak és a Vizek elcsendesedtek. 


aki a Föld lakóinak gondj 

TUD - a tombolások idejében 
változtatott sokakat a Föld lakói közül, akik. 
félig hal - félig embertesttel átélték a víz 
tengerek árjának pusztítását, és a tüzek elől 
avírbe menekültek. 


L.A Küsök földjeit és népeit nem érték el a 
ombolások, Népükhöz a Fokos Szö- 
ének erejével a földi uralkodó hata- 

Tom az Égből szállt alá a Rend Trónusával, 
és a TUDÁS Koronájával, amit ÉN-LIL 


zgamgy 


Tznzvszsanei 


tett az első EM-BAR fejére. És ÉN-LIL. 
akarata teljesedett. A Kusok népe boldog- 
ságban, örömben és bőséggel ellátva élt 
ÍZ-TEN Rendje és Törvénye szerint. 


12. Gyarapodtak a jóságban és a tudásban, 
mert a minden tudás Nénje" - NIN- 
TUD-bölkcseket, tudókat adott közéjül 


akik a Tudás Fényének lettek birtokosai 
S KAL" nevet adortaz ősi nyelve bölcsek- 
nek, és a hegyet, ahol a Tudás Fája volt, 
2:.KAL-DUT-nak - a , TUDÁS HEGYÉ- 
NEK" nevezték. 


BAD-NAGAR-DIS nevű városban laktak 
a dicsőített kosarak" készítői, és rajtuk NIN- 
KURSÁG égi szeme őrködött. 

Dec nemcsak nádkosarikat tudtak készí- 
teni itt, hanem hajókat is csináltak összefo- 
nott nádkötegekből, csónakokat és kerekes 
kocsikat i 

FRIDU királysága aztán itt telepedett 
meg - szintén, mint az égből rendelt földi 
hatalom, és itt uralkodtak: 

EN-MEN-LU-ANNA 43 000 évig, 

EN-MEN-GAL-ANNA 28 000 évig és 
az Ég Hú Pásztora 36 000 


Neve annyít jelent: ,a Fényözön városa". 
Oltalmazójául volt rendelve: PA-BIL-HAR- 
SAG ,a fény igaz pásztora". Ide hozta át aztán 
NIN-TUD az égből rendelt királyságot és 
EN-SIPA-ZI-ANNA 28 800 éven át volt a 
király 

PIR-KIB-NUN volt a , fény bölcseinek a 
városa" és maga a Napisten oltalmazta azt. 

Irt laktak az , ég ügyelői", akik jól ismer- 
téka Nap útját, és az Ég sillagainak a járását. 
Ők olvastak az , Ég Könyvében." Uralkodójuk 
— NIN-TUD akaratával - EN-MEN-DUR- 
ANNA volt 21.600 éven át. 

Aztán az uralkodás központja KUS-KUR- 
RU nevű város lett. 

Ter laktak a hegyi Kusok", NIN-LIL, a 
Lélek Anyja oltalmazta őket. 


Ez volt az utolsó helye az égből jött § 
uralkodó hatalomnak és UBARTUTU voltitt §, 


a király 18 600 éven át. 


Ebben az ,öt" városban , nyolc" kiválasz- F 


tottja volt az égből a földre küldött király- 
Sságnak, és azok 241 200 éven át irányították 
a földi életet az égi lakókkal kötött Szövetség 
Szerint. 

A Tudás Fája jó gyümölcsei sok okos- 
ságot, rudást és bölcsességet adtak a káldeus 


3. 


Az idő múlásával a kosiak mind ,tudók" 


Tettek, mert az ősi KAL-DU földjéről min- 
denüvé elmentek a bölcsek és tanítók oda, 
ahol a skosiak" éltek, Le a nagy folyók 
mentén, át a tengereken és a nagy hegye- 
ken túl is. 


Legelőször a dél felé ömlő két nagy folyó 


mentén terjeszkedtek. Az egyiket BARA- 
NA, a másik IDIGLAT néven különböz 
tették meg; A folyókban élt halak sokasága 
jó étele volt az új telepcseknek. A medréből 
Partjairól szedett puha agyag szolgált a tég- 
lák készítésére de formáltak belőle agyag- 
edényeket, tálakat, fazekakat, korsókat is, 
melyeket a Nap tüze keményre szárított. 


5. Azután tüzet is csiholtak úgy, amint NIN- 


18. 


19. 


TUD megtanította öket a tűz élesztésére. 
A tűz erejével erős téglákat égettek. Az ége- 
tett téglákkal házakat építettek, és hama- 
rosan sok hatalmas városuk lett a két folyó 
országában, amit KAL-DA-nak-a bölcsek, 
megvilágosodott KAL-ok országának - ne- 
veztek, 


Sajnos a sok városból csak 
ismerjük eddíg. A sok kálde 
csak a következőket találtuk: 

ERIDU volt , az elhívottal?" városa. 

NUN-KI ékjelekkel van írva a káldeus 
agyagtáblákon. Védelmezője és oltalmazója 
az égi lakók között dingir NU-DIM-US, 
aki — neve szerint - nem küld halált", 

Itt volta , Tudás" háza, Itt tanították a 
bölcseket, okosokat, akik ÍZ-TEN papjai 
lettek, de ők voltak az emberi egészség 
Hondorói is, és a betegségek gyógyító, 

ALULIM volt a neve annak, akit az 
égből jört földi királyságra NIN-TUD ide 
küldött és itt ő 28 800 évig uralkodott. 

ALAGAR következett utána és 36 000 
évig élt. 


LISSSSSSSSNTLLEÁLLE BBB SSSÉRELT TA 


népnek, a Kusoknak. Megtalálták az érce- 
ket a földben, és mesterei lettek a fémön- 
tésnek. Háziállataik voltak. Teheneket, ju- 
hokat fejtek, és a tejből sajtot, túrót és vajat 
készítettek. Öntözőcsatornás termőföld- 
jeiken mindig bőséggel arattak. Fonalat 
csináltak a juhok gyapjújából, lenhől és 
kenderből, és fontak, szőttek, Igavonó álla- 
taikra járomot tettek. Készítettek ekét és 
boronát is. De ők faragták az első TILIN- 
KA-t is a nádból, az első kürtöt az ökör 
szarvából, és ők fújták ezeken az első dalla- 
mokat is ÍZ-TEN és ÉN-LIL dicséretére. 


. Mert még jól élt emlékezetükben az, hogy 


ADAMU volt ősapjuk és - az égi NIN-TI- 
ből lett a Földön. ősanyjuk - HÉVE, akik 
KAL-DU-ban, a nagy hegyek vidékén 
szálltak le az égből a Földre. Apáról-fiúra 
szállt az a szent titok is, hogy az é; 
nyas Kos vezette őket a Tudás Fájához, 
ahol ÍZ-TEN a Föld javait és az egyesülés 
boldogságát ajándékozta nekik, mely Na 
Ígéret bizonyságaként szülte — az égi-lakó 
NIN-TI-ből földi-likóvá lett - HÉVE a 
földi világ első ügyelőjét - HÉVEKUST. 


E nagy hagyomány rudatában, KAL-DU- 
ra, a Tudás Hegyére való emlékezés miatt 
építettek a sík vidékeken hegyhez hasonló 
toronytemplomokat minden városukban. 
Ezeket ÍZ-TEN dicsőítésére emelték. 
"Téglákból raktak vastag falakat, és az eme- 
letek száma , hét" volt. E toronytemplomok 
tetején volt az ség-figyelőinek" hajléka, 
akik éjjel-nappal figyelték az eget és írták 
agyagtáblákra. 


A toronytemplom neve a KAL nyelyen 
a HÉ-ZI-KAL-MA" azaz ,Az Örök Élet 
Országának Temploma" - volt. De sokféle- 
képpen nevezték e templomaikat. Mondták 


azt is, hogy: Isten Szemének Háza" 
sÁz Élet Helye" és úgy is, hogy: ZI- 
KUR-KAL vagyis: ,Az Élet Hegyének 
Örzője", és ők úgy hitték, hogy mind- 
egyikben ott van ÍZ-TEN, amikor imád- 
koznak hozzá, és segítségét kérik. 


Megtartói legyenek. De ezzel teljesí- 
tették NIN-TUD azon óhaját is, me- 
lyet így mondott: 

s Munkálkodjatok, hogy a KOS 
ÉKE TÜNDÖKÖLJÖN a Földön." 


Eremplomokban szentelték megere- 21. Így lett az aranyból formált , ét 


detük titkának hagyományait és tudato- 
Sították utódaikban eredetük valóságát. 

Így tanítottak: , Kezdetben a szár- 
nyas és tündöklő égi Kos vezette ős- 
anyánkat és ősapánkat az Égből — a 
Földre, a Tudás Fájához, és így ők lettek 

inden Kezdet első, földi teremt- 


aranyból egy szárnyas kost, és a Tudás 
Fáját is hozzá. Oltárukra tették azt, hogy 
hirdesse minden leszármazottuknak a 
skosi nemzettség" ÍZ-TEN-től kapott 
azon kötelezettségét, hogy a Tudás 


"Tudás által épített pompás városaikban 
—a szeretet helyett a vetélkedést 
tották. A régi ártatlanságot az önzés 
váltotta fel, és ÉN-LIL népe lelkében 
elszegényedett. A tiszta gondolatokat 
a sötétség takarta be, és elmaradtak 

IL dicséretében. A nép ismér 
SAG-KUG-GA, azaz tudatlanná lett, 
ÉN-LIL-hez csak akkor fohászkodtak, 
ha a beregség gyötörte őket, vagy a ba- 
jok sokasága nehezedett rájuk, és a 
földi kincsekkel pompázó Káldea dí. 
szes palotúinak lakói már nem hallották 
az Ég üzenetét. 


26. Pedig nagyon fontos lett volna — éppen 
most - a SZÖVETSÉG megtartása. 
Fontos lett volna az égi lakókkal való 
Kapcsolat, azok szavának értése és meg- 
fogadása, mert a földi elemek hábor- 
ása most éppen a Káldeusok földjét 
közelítette. 


"a , Minden Kezdet" örök jelképe a ko- 

jaknál. De arra is emlékeztette őket 
"mindig, hogy ősapjuk - ADAMU - volt 
ÍZ-TEN egyetlen teremtménye az égi 
szellemvilágban, akit ÍZ- akarata 
már az égi lakók között - anyagi test- 
ben teremtett, és így a kosiak — vagy 
Kusok - mind-mind égi származi 
Irenfiak, hiszen szülőanyjuk az Élet- 
Anyja - NIN-TI, aki ADAMU-val a 
Földre szállva — Héve lett itt a Földön. 
És azért nevezték magukat a .kosiak" 
KUS néven, hogy elkülönítsék nevüket 
az égi szárnyas KOS fogalmától. 


szorgalmasan küldték a 
figyelmeztetést a Föld emberének 
arról, hogy a földi vizek tombolásba 
kezdtek. Hogy a Föld gyomrából ki. 
törtek a tüzek, és sűrű, sötét felhőkből 
Szakad a vihar, melyet iszonyú szelek 
ereje sodor a Káldeusok földje felé. 

Depusztába kiáltott szólett az égiek 
intése, mert a földiek egymástól nyerve 
a dicsőséget - nem keresték már ÉN- 
LIL dicsőségét. 


28. NIN-TUD és vele a földi édesanyák 
oltalmazója — az égi INANA - hullatták 
bús könnyeiket, de a Föld öntelt em- 
bere már azt sem vette észre, hogy e 
könnycseppekből fakadtak a gyöngy- 
virágok. 

ÉN-KI is tűnődve nézte teremt- 
ményeit. Figyelte templomának pap- 
jait, amint selyemben, arany ruhákban 
pompáztak, és - bár ÍZ-TEN földi 


Í) 22. KUS szó alatt tehát a minden kezdet" 


- az égi KOS csillagkép idejében földre 
érkezett Istenfiak - leszármazottait kell 
érteni, akik ÍZ-TEN tökéletességének 


és hatalmasságának a világából érkez- 
Földre. Ezt a MÁS-VILÁGOT ők 
nevezték; KÁM, - Tehát: KÁM-ból 
jött a Földre az EM-BAR és leszárma- 
zorailettek a földi kezdet népe: A KUS. 


23. Ésa KUS nép nagyon jól tudta azt, hogy 
ÉN-LIL leszállt a Földre, és annak bel- 
sejét magokkal, ércekkel és minden jó- 
val ellátta, mielőtt oda életet adott, 
A KUSOK magukat ÉN-LIL népének 
tartották, hitték és NIN-LIL-t pedig 
ÉN-LIL párjának vallották. 

Így imádkoztak - ÉN-LIL-hez: 

"ÉN-LIL URUNK! 

TE, ki sorsunkat megszabtad és bi. 
ralmaddal népednek választottál mit 
ket. 

Világunk Édesapja, 

A REND és a TÖRVÉNY adója, 

Népünk Pásztora Napkelettől — 
Napnyugatig, 

Add a Kegyelmedet nekünk." 


24. Nagyon sok idő múlt el így a kezdet" 
óta, Az Égből a Földre küldött ural- 
kodó hatalom - a Fényözön által - bő- 
séget, boldogságot, gazdagságot és 
békességet teremtett a Káldeusok föld- 
jén. De a ,bőség" fiai nagyon sokban 
különböztek már a kezdet" fiaitól. 
Mert a bőséget" a tudás és a művelt- 
ség magas foka hozta, és a ,bőség" 
fiainak a ,kezdet" sok munkája, ügyes- 

ge és találékonysága biztosította a 
jólét és a gondtalan élet feltételeit. 


helytartóinak hirdették magukat - nem 
ÍZ-TEN dicsőségét szolgálták, hanem 
a templom gazdagságát és kincstárát 
gyarapították. 

Földi hatalmasokat dicsértek, és 
nem ÉN-LIL - Napkelettől-Napnyu- 
gatig terjedő - örök, égi királyságát. 
Nem voltak többé ÉN-LIL hűséges fiai, 
hanem országuk bőségének gazdag és 
ÍZ-TEN-t feledő hatalmasai, akik a 
hatalomban — szeretet nélkül — vetél- 
kedtek egymással. 


30. Az Ég lakói szomorúan nézték a Föld 
embereit. És - amikor ÉN-LIL az égi 
lakók nagy szomorúságát látta, szózata 
ágy hangzott: , Én az erőmet adtam ne- 
kik, hogy - mint Istenfiak - azzal ural: 
kodjanak a Földön. Teremthetnek és 
rombolhatnak. Követherik a test és 
az anyag kívánalmait is, de élniök kell 
az én Lelkem erejével. Úgy mondtam 
nekik, amikor SZÖVETSÉGET köt 
tem velük, hogy amíg Bennem marad- 
nak a szeretetben, én is őbennük va- 


25. 


És most a bőség" fiai megfeledkeztek 
az égiekkel kötött Szövetségről. Azt 
hitték, hogy a Föld embere egyedül is 
tud élni - az égiek segítsége nélkül, Hát 
éltis - ÍZ-TEN kegyelméi 


bőségben, ami körülvette őt. De amíg 
a ,kezdetbeli" ősök ártatlansága meg- 
elégedett a földek sok szép termésével, 
a fáknak gazdag gyümölcseivel itt, a 
boldogság honában, a ,hőség" fiai -— a 


megtartotta ÉN-LII. Szövetségét. 
- aki nem feledkezett el a Kusok ősei- 
nek ígéretéről, és népével együtt —buz- 
£ó imádkozással - ÍZ-TEN-nek adott 
dicséretet. KUS-KUR-RU város kirá- 
lyának- UBARTUTU-nak - fia voltaz, 
aki hűséggel szolgálta a Világ Világos- 
ságát, és minél jobban látta a többi 
város népének ÍZ-TEN-től és ÉN- 
LIL-től való elfordulását, annál jobban 
i Magasztaljátok 
Világ Világossagát lelke: 
tekben, mert Ő jó, és irgalma örökki 
Így - 
együtt — tartották meg a régiek által 
kötött SZÖVETSÉG 


33. É 


-TEN-hez való ragasz- 
kodása szerint - ZI-UD-LIL-DÚ né- 
ven illette, ami a káldeusok nyelvén 
annyit jelent: ,A LÉLEKTŐL SZÜLE- 
TETT ÖRÖK ÉLET" 


gyok és, amit kérnek, azt megadom 34. ÉN-KI segíteni akart a hűségben és 


nekik. De aki nem marad Énbennem a 
Szeretetben — az kivettetik." 

Így szentesítette ÉN-LIL-nek - a 
Világ Világosságának — szava azt az 
ítéletet, amit — az ÍZ-TEN-t felejtő — 
földi ember önmaga felett hozott, ami- 
kor megszegte a Szövetséget, 
ügyelt többé az Égi Szóra. Ner 
mert önhitten azt vélte, hogy ÍZ-TEN 


szeretetben élő híveinek, ésezért meg- 
jelent álmában ZIUDLILDU-nak és 
mondta neki: , Állj a fal mellé. Szedd 
össze népedet, és sietve építsetek egy 
hatalmas bárkát. De ne nádfonatból 
legyen az, hanem erős fából készüljön, 
Éstetőtis ácsoljatok rá, hogy a víz felül- 
ről se ömölhessen bele." 


nélkül is élhet. Élt is addig, amíg a kö- 35. ZIUDLILDU - amint felébredt a kü- 


zelgő vész el nem érte. 


32. De a gazdagságban pompázó földi ha- 
talmasok között mégis akadt egy, aki 


Tönös álomból- kiment a hatalmas temp- 
lom falához, és az álomban látottakat 
eszmélte éppen, amikor fülébe egy szó- 
zat csengett ígyi Ennél a falnál építsd 


a bárkát, és tedd bele egész nemzetsé- 
edet. Sietve siessetek, mert Vízözön 
közeleg, mely elpusztítja országoto- 
kat." 


ZIUDLILDU akkor leborult a temp- 
Tom fala mellett, és így kiáltott az ég 
felé hangos szóval: ,ÍZ-TEN! Áraszd 
ki ránk Szent Lelkedet, és minden új 
életre kél majd. Te vagy a Hatalmas, 
aki megújítod a Föld színét" 
népét, és egy ha- 
Ébe kezdtek - az égi 
szózat szerint. Hosszú cédrusfíkból 
ácsolták annak gerincét, és vastag pal- 
Tókkal borították be azt. Szurokkal töl- 
törték ki az illesztéseket. Magasra épí- 
tették, és jól kiszámították a merülését, 
hogy az egész népet elbírja majd, Bete- 
tőzték úgy, mintha hatalmas ház lenne 


az, Csak egy nyílást hagytak rajta, mely- 
re nagy kaput illesztettek, de az is úgy 
csukódott, hogy azon a víz nem tudott 
behatolni. 

A nagy bárkában volt helye KUS- 
KUR-RU minden emberének és min- 
den állatának. 


37. És mialatt KUS-KUR-RU népe szor- 
Salmaskodott, és éjjel nappal ácsolták 
magy bárkájukat a töbl kt 
csak folyt a földi örömöl 
bőségben a gondtalan és önző élet. 


38. Aztán egyszercsak megindult a ferge- 
teg. Sötét felhők borították el az eget. 
Napsugár helyett villámok ezrei csap- 
kodtak mindenfelé, és megnyíltak az 
cegek csatornái. Ömlött a víz, és a szelek 
iszonyú erővel seperték mindenüvé a 


Hét napan és bét éjszakán át tombolt a vizek árja a földön, 
és bét napon és bét éjszakán át ömlött a víz az égből. 


A hedetik napon aztán elcsendesült a vi- 
har. Lelohadt a szél ereje és elmúlt a fer- 
geteg. Szétnyíltak az ég felhői, és áldott 
Sugarát szórta le a víz özönére a NAB. 

Fény jött újra az égből. ZIUDLILDU 
kitárta a bárka nagy kapuját, és napsugár 
ömlött a bárka belsejébe is. ZIUDLILDU 
akkor népével a NAP felé fordult, és hála- 
adó imával köszönték meg a Napisten ál- 
dott sugarait. — Azután a király 
ég ekelltslloesk es juhot is levágatott. 

römlakomája volt a megmenekült nem- 
ltségyől És amil 
az égi bika fénylő, 
ződött a vízen és adott nekik világosságot. 


. Az égi és földi életek felmagasztaltja. Böl- 
csességed vihart apaszt el, és magasztos 
léteket teremt, Az Ég ÉN-LIL-je az Ég 
és Föld életerejét adta beléjük így megint, 
és a Föld újravirágzását rendelé. 


. Ám ZIUDLILDU, a megmaradt király, 
alázatosan borult le ÉN-LIL elé, és ÉN- 
LIL- az égilakókhoz hasonló - örök életre. 
hívta előt, örök-életet teremtve belé. Az- 
tán ,A Királyi Nép Magjának Megtartója" 
nevet adta neki. 


44. Örök lakóhelyül a hatalom hegyét, NI- 


TUK-ki hegyét, rendelte részére. Ez az 
az ország, amelynek leírt nevét a későbbi 
időben ,DILMUN"-nak olvasták. Ám a 
S TUK" szónak vélt írásjelet a káldeusok 
a ,KOS" csillagkép nevébe is beleírták, 
de ők ezta jelet , HUN" szónak olvasták. 
Így lett — a mai napig - káldeus nyelven 
mondva - a ,KOS? csillagképnek a neve 
s mulLU-HUNT, és ez azt jelenti a HUN- 
EMBER-CSILLAGAT, De még más for- 


mábanis leírták a káldeusok a ,KOS? 
csillagkép nevét így: amul LU-HUN- 
GA", Ennek jelentése pedig: a ,.HUN- 
EMBER-HÁZÁNAK CSILLAGA". 
Ezek értelmében, a régi káldeusok 
nem NI-TUK-ki, hanem NI-HU 

néven ismerhették ZIUDLILDU örök 
lakóhelyét, vagyis azt, amit a káldeusok 
után Káldeába települt új népek már 


deusok szerint TERÉZÉZETTN 
ékírásos szövegét - ,KUR-NI-HUN- 
ki" módon, akkor ezt a kifejezést , HUN 
ORSZÁG HEGYE"-nek kell értel- 
ZIUDLILDU-nak, a vízőzön hajó- 
sának, az Égből a Földre rendelt ural- 
kodó hatalom királyának, ÉN-LIL né 
pe megtartójának, örök lakóhelyéül, 
ÉN. "-LIL így -HUNORSZÁG (DILMUN) 
hegyét jelölte ki. És ott él örökre az, 
aki hűségesen megtartorta ÉN-LIL 
SZÖVETSÉGÉT. 


ásával, és kissan elborított 
mindent, Embert, állatot, házat, várost 
és a nagy pálmafák ágai sem látszottak 
ki a víz tengeréből. 


elpusztultak mind a városok, és 


minden ember is csak KUS-KUR- 


RU népe húzódott be a nagy bárká- 
ba, és berekesztették jól annak 
ajtaját is. 

A templom fala mellett állt a 
bárka, és amint nőtt a víz özöne, 
egyre jobban úszott a vízen az. 
Amikor pedig a vízözön a temp- 
Tomot is elborította — a víztenger 
színén sodorta a bárkát a déli szél 
észak felé. 


ZATSJB 10.Hét nap és hét éjjelen át a szökőár 


és hét éjszakán át tom- 
a földön, és hét napon 
jszakán át ömlött a víz az ég- 


és a felhőszakadás viharjának vize 
elborította a földet. Egyedül ZIUD- 
LILDU nagy bárkája dacolt a vész- 
szel és úszott a hatalmas tengerré 


vált vizek tetején. 


MIÉRT BIBLIA...? 


Bevezetőül meg akarjuk indokolni, hogy a káldeusok szerinti 
írásokat és hagyományokat összesítő könyvünk címében miért 
használjuk a , BIBLIA" elnevezést? 

Általában úgy tanítják, hogy a ,biblia" a görög nyelv ,biblos" 
vagy ,biblon" szavának többes számú kifejezése és jelentése ,köny- 
vek" lenne, Azonban sem a , biblos", sem a , biblon" görög szónak 
nincs ilyen többes számú esete. A görög nyelvet tanító ismertetések 
a ,biblia" szót görögből átfejtett (etimologizált) latin szónak mond- 
ják, viszont a latin nyelvnek nincs , biblia" szava, Így a ,biblos", 
sbiblon" és a ,biblia" szavaknak eredetét a káldeusoknál kercs- 
már csak azért is, mert a görögök — a ,klasszikusnak" ne- 
vezett tudásuk legnagyobb részét a káldeusok hagyatékából sajá- 
tították ki. A , BIBLIA" szónak háromféle változatát láthatjuk a 
káldeus ékiratok szerint: 


mak HHE n § 
bi 
A siressás beszéde 


B 5— 44 Tf 
bit 
Mibüleei szó ügyelője 
EZ GÁLA ga 1; 
bi- ig 
Az égi tudás beszéde 


vagy 
A Mennyei bölcsesség szava 


Ezért használtuk a BIBLIA nevet — a káldeusok írása és hite 
szerint. 


64 


A semiták, amikor átv 
nyelvükhöz idomított; 
az utolsót.) De nem , ÍZ" szóval hangoztatták, hanem így mondták: 
.:GIS". Ez jelenthet , fát, bokrot és (a semitáknál) férfiasságot" 
GEORGE SMITH - angol assziriológus — aki Assurbanipál 
asszír király NINIVE-i tábla-könyvtárában megta özön 
asszir leírását és annak megfejtését már 1875-ben publikálta 
(Assyrian Discoveries, Sampson Low, Marston Low and Searle, 
London 1875 jinégis ,ÍZ"-nek olvasta ezt a jelet. Bemutatjuk itt 
ennek a táblának a lemásolt példányát, mely az ún. , Gilgames 
. táblájaként szerepel ma. (Átvettük: P. Anton DELMEL: 
CCADICI". Pontificio Instituto Biblico, Roma 1936. 
53. oldaláról.) 


Érnrmer FA TőHH 


dingiríz du bar 


t, és azt a saját 


(A fent lárharókból 


Itt az első ékjel: DINGIR, ami istenségek nevei előtt álló 
meghatározó szó (determinativus). Értelme legjobban a magy 
TÜNDÉR szóval ma ató, mert nem magát az ISTEN-t 
jelenti, hanem egy neki alárendelt és a nagy teremtés misztériu- 
mában működő, megszemélyesített Erőt. 


A második jel: ÍZ lélek. (L. 295.) Semitául: GIS. 


A harmadik jel: 


DU, jelentése: mélység, forrás és gyermek. (L. 


ul: GIN, , jelentése nincs, csak 


DU, 595.) Semit 


A negyedik jel: BAR, ugyanaz, mint a magyar 
a ,párja". Semita nyelven MÁ 


ár". Valaminek 
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Rövidítések: 

1. RenéLabat: Manuel DÉpigraphie Akkadienne (Imprimerie 
Nationale, Paris, 1963). 

TRS H. de Genouillac: Textes Religieux Sumeriens du Louvre. 
Tome XV. (Libr. Or. Paul Geuthner, Paris, 1930.) 


10. oldal 
Bemutatunk egy káld írnokot. A leírthagyományok és az embertani 
közlések szerint ábrázoltuk. A káldeusok nagy városaiban ugy: 
iskolákban tanították az , árás" tudományát. Az iskolát vírás-ház"- 
nak nevezték az ősi nyelven így: HÉ-DUB-BA. 

he 

HÉÉ) épület. (L. 324) 

DUB — tábla (agyagtábla) (L. 138.) 

BA határozott nevelő — a mai ,a" — amit a régi nyelv nem 
a név előtt hangoztatott, hanem a név után illesztett. Ma is hasz- 
nálunk ilyen régi szavakat, és nem tudjuk, hogy az ősi, káld nyelv 
szerintiek. Pl. a régi AP-A a mai APA (rulajdonképpen már hatá. 
rozott névelővel ellátva: AZ APA.) Ugyanígy AM-A (régi) ANYA 
(az anya) mai szavunk. 

Az ké neve: DUB-SAR, vagyis: ,tábla író", SAR igei 
jelentése: , írni", (L. 1 

DUB-. SAR-PIR-AN -dingir ÉN-LIL vagyis ,ÉN-LIL ÉGI 
FÉNYÉNEK TABLA-ÍRÓ" -ja jelenti az asztrológust. 

A káld nagyvárosokban , könyvtárak" is voltak — agyagtáblákból. 


14. oldal 
It ismerjük meg az Örökkévaló-Mindenhatónk legrégibb nevét 
így: ÍZ-TEN. Két ékjellel íródik. 

ÍZlegrégibb képjele: négy vonallal behatárolt — hasábszerű — 
tér, mint az , emberbe szorult Lélek" ábrázolása. 

A képjelből így lett ékjel: 


[esd A-t 


65 


ÍZ-DU-BAR értelme tehát , A Mélységes Lélek Párja", vagy 
,A Lélek Örök Párja", ,Lélek-Fi Pár". Akármilyen értelmet 
keresünk ennek a kifejezésnek, de mindenképpen az Isten-Lélek 
felé jutunk. Mivel a név előtt ott áll a DINGIR, George SMITH 
álrala ÍZ-DU-BAR-nak nevezett istei 


ezt— emélyt azonosítja 
a héber Biblia , nagy vadászával Isten előtt", vagyis Hunor és Magor 
apjával, NIMRUD-dal. 

Az ÍZ jelentését így részletesen látjuk. 

Nézzük a másil 

TEN nagyon ni 


hiszen a magya 
TE baba TEN-TET, A szó ősi jelentése: csend, nyugalom, 
fundamentum", mely fogalmakat érdekesen fejezi ki a legrégibb 
káld képírás. 

A , kereszt" jelét, mint kéj 


! még a rokon ezlnak entette — ezzel a 
képjellel írták a valamihez való tartozást is, vagyis egy oldalon 
való létezést. A TEN legrégibb képjele az alábbi 


SZÉ 


Vagyis két kereszt" van 
Az egyik kereszt a földi oldai 
egybe tartozik. Így ez a 
ki azt, hogy a TEN az É 

(Érdekes irt megjeg! 


a másik kereszt az égi aldal, mely 
káld képjel — igen értelmesen — fejezi 
úr a Föld fundamentuma. (L. 3 
zni, hogy a legrégibb képjel 
milyen logikusan végezték az írást feltaláló káld bölcsek. Pl.: 
TEN képjegyében lévő kereszteket , megtámasztjuk" alul két 
vonással (ami , falat" jelképez), akkor az értelem is és a kiejtés is 
megváltozik. Kiejtése: ,KAR" és ugyanazt fejezi ki, mint a mai 
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var nyelvben a KAR, vagyis védelmet, gátat", de azt is, amit 
magyar társadalmi rendben a , KAR"-ok jelentettek a 
,REND"-ek mellett. (L.. 376] 
Az ,ÁZ-TEN" szóba rejtett, és 
fogalomnak azonban már az ősidőben megjelenik a maga 
bóluma, az egymásba illesztett két háromszöggel, mely nagysze- 
rűen kifejezi a Teremtést létrehozó isteni hatalmasság misztikus 
tartalmát — valamint a Lélek- a 
"Teremtés erejéhez és akaratához való kapcsolódását. Az alábbi 
ábrán mutatjuk be ezt, ahol a középre illesztett, ,pont" (vagy sok 
jelképen emberi szem) a ,lemérhetetlen, kifejezhetetlen é. 
foghatatlan" Istent jelképezi. Az egyetlent", akit kálden. 
így neveztek: ,AZ?. 


a Mindenhatót kifejezni akaró 


szím- 


ellem 


et valóságainak a 


meg- 


velven 


LÉLEK 


ELET 


Az ,ősanyag" a káldeus vallásfilozófia szerint — már ma 
hordja az ,ősvizet", és az ösvízben az ,élet ígérete" azáltal van 
kifejezve, agy , mélységi van 
azéleterőő akinek káld neve: NAMMU, vagy MAMMU. 
"Természetesen a képírásban képjele is van: (L.. 484.) 
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Az anyagnak vélt jősvíz"-ből lesz a másik ,ősanyag" — mint Ég 
és Föld. 

Azítt bemutatott - Chiera féle - szövegben azonban meglepe- 
téssel kell felfedeznünk, hogy a további , szülés 
létrehozását (megteremtését) nem NAMMU (az , anya"), hanem 
dingir-NAMMU-LÍL, va; 

(lehelete) végzi. e 
róla ezt: 


[EARTH ÍZE TEAT I] 
pszsészég Eat zt RA ETz a Ed] 
ÉGES EE RESZ 


NAMMU-LIL AMA PALIL U-TU SÁR-SÁR-RA LIL-KA 


Nammu Lelke anya-ős szül 
ÉT 


Nammu lelke az ősanya az összes tündér-lelkeknek a szülője 


Az összesek életneka 


A szöveg jól megmagyarázza nekünk azt, hogy , ÍZ" — csakis a 
Mindenhatónál van, mint örök Lélek. A teremtett lények ezt a 
Mindenható lehelete útján kapják. Ezt az új fogalmat a káld 
istenszemlélet a LIL. , lélek, lehelet" szóval értelmezi, és a teremt- 
ményekbe ajándékozott lelkek ura — mint majd lárni fogjuk - ÉN- 


De érdemes megjegyi gyelmet felhívni arra, hogy az 
ékiratokat megfejtő semita szakemberek tudatosan elhagynak min- 
den oly ékjel-magyarázatot, amelyik a , LIL"-lel azaz a Lélekkel" 
kapcsolatos. Mert prol ER is említi ezt a fenti szö- 
veget egyik munkájában ($. N. KRAMER: , Sumerian Mytology" 
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Eg BE] Ér 


igy NAMMU (Ősanya) 


áldeusok misztikájában AMA-TU-AN-KI megkülönböz- 
jelzővel szerepel az írott szövegekben, miképpen azt megta- 
láljuk Henri de Genouillac: , Textes Religieux Sumeriens du Lou- 
vre" c. munkájában (XV. kötet 10, AO. 5376. a XXV. tábla 36. és 
37. sorában). 


Dingir NAMMU 


"ama tuan ki 


A szöveg tehát megmagyarázza, hogy NAMMU - vagyis az 
sősvíz" szülte az Eget és a Földet, s így NAMMU - a mai értelem 
szerint — a kozmikus ősanyag, amit azonban nem lehet - kizáró. 

lagosan és könyörtelen material 
síteni. Ugyanis az idevonatkozó többi ékiratos szövegekből kellő 
varázatot kapunk arra vonatkozólag, hogy ez az ősvíz — káld 
nevén NAMMU - valóban magában hordta és tartalmazta az vélet 
ígéretét". Nagyszerűen kiolvasható ez egy másik szövegből, me- 
lyet megtalálunk: CHIERA, Edward: , Sumerian Epics and Myts" 

c. munkájában, (The University of Chicago Oriental Institute 
Publications Volume XV. Cuneiform Series — Volume III. 1934.) 
a 106. oldalon lévő 116. számú ékiratos tábla 16. sorában. 

E szöveg szerint NAMMU — mint ősanya — szülte 
égilakó s 
hetjük a káld ,DINGIR" kifejezést, (ami 
fordítanak le a magyarul nem beszélő él 
szóval. Mind a két szövegben NAMMU az ősanya. 

De- a Louvre-i szövegben, amikor az Eget és a Földet, tehát 
sősanyagot" szül — csak a nevét jelentő képjellel van feltüntetve. 
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— Harper őr Row New York 1961.), ahol is a 114. oldalon, a 41. 
jegyzet 4-5 sorában - NAMMU LELKE kifejezést elhagyva — 
ugyanúgy fejezi ki — káld nyelven — a fenti ékiratot, amint itt be- 
mutattuk, de a , LIL" (L. 313.) helyett , KE" szót tesz, aminek 
semmi értelme nincs, és így fordítja angolra a káld vallásfilozófiai 
megállapítást: "the mother, the ancestress, who gave birth to all 
the gods". vis magyarul: ,az anya, az ős, aki szülte az összes 
isteneket" Láthatjuk, hogy prof. Kramer — a mai judai vallási 
felfogás szerint - elhagy minden káld kifejezést, mely a slélekre 
vonatkozik", 
Káldeus bölc 
alélek" ékjelés 
ben, és magukatlélekkel rendelkező Istengyermeknek, Isten- 
fiúnak tartották. És — ha ők írásaikban a Lélek jelét feltüntették, 
írasokat úgy kell elolvasni, amint azt az ősök 
Nem szabad elhagyni" belőlük semmit azért, hogy vala- 
felfogás érdekét szolgáljuk. A káldeusok hittek 
k Lélek létezésében. Ezta hitet hagyták 


cink viszont azért írták bele a szövegeikbe — a 


Úg kap értelmet a 16. oldal bibliai szövege. 


17. oldal 
Említve van AMA PALIT, akit a fenti Chiera szövegből sősanya? - 
ként ismertünk meg. 


szeplőtelen fogantatás" van a szövegben kifejezve 
a képen bemutatva. 

Minden népnek megvan a saját elképzi 
ber teremtéséről, és ez az elképzelés nem má 
— Istenről való — első fogalomalkotása. Ma már tudjuk, hos 
"Teremtés Történetének az elképzeléséből nemcsak az egyes népek 
vallási felfogása alakult ki, hanem erre alapul a társadalom erkölcsi 
gyakorlata is. 


Világ és az Em- 
, mint az illető népnek 
ja 
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A káld bölcseknek valóban idealista és felemelkedetten tiszta 
felfogását tükrözi az a leírás, ahogyan ők a Nagy Teremtés meg- 
történtét kigondolták. 

Ugyanis a Teremtés Történetét két ütemre osztották. 

Az egyik ütem: az anyagok létrehozása, ahol is— mint láttuk 
-NAMMU - , ősvíz"-ként az Ég és Föld szülőanyja leszen. Ezzel 
jön létre egy új fogalom - a Kezdetben lévő , kozmikus anyag" 
felismerésével, amit a káldeusok a földektől az egekig érő koz- 
mikus hegy formájában képzeltek el 

A második ütem: az Élet teremtése volt, amit ők a FÉNY 
megjelenésével társítottak. Ez a FÉNY - mint ÍZ-TEN ,elsője" 
jelentette nekik a tisztaságot, a tudás és minden Élet okozóját. 
Eza FÉNY a Teremtés megindítója. Fz kelti ÉLETRE az , ősvíz 
anya-erejében" öröktől fogva lévő csírákat, melyek - így szeplő- 
telenül fogantatva — virágokká válnak, s a virágból - ÍZ-TEN 
teremtő akaratának titokzatossága által — az anyai lelkiség ere- 
jével támad életre a minden jövendő élet Anyja - NIN-TI. (et 
NIN azonos a magyar NÉN, néni szóval, és , TI" az ősi nyelven 
sélet" jelentésű. Ma is megtalálható néhány szavunkban, mint TI- 
tok, TI-los, TI-kad, TI-linkó, "TI-sza, TI-bor stb.) 

ÍZ-TEN elsőszülöttje — a FI által életre támadó első te- 
remtmény tehát az ANYA, az ÉGI ANYA, akinek a káld isten- 
szemlélet a szerint adta a neveket, amilyen gondoskodó segítséget 
várttőle, Itt tulajdonképpen azt kell felfedeznünk, hogy a káldeusok 
a Teremtés létrehozásában benne-valónak és egyik alkotó tagjának 
képzelték el az Isteni-Nőelvű-Teremtő-Erőt. Ennek a erőnek a 
"Teremtés fázisaiban lévő formáit személyesítették meg azután, és 
adtak nevet neki. Így lett NAMMU az ősanya AMAPALIL. 

NIN-HUR-SAG (NIN-Kúrság) a Föld és Ég kozmikus heg 
mely a Gondviseléssel van telítve, aki az , Ég Anyja" is — a kési 
elnevezéssel dizgir IL-AMA néven írva. 

Mikor azt mondjuk LIL-LI-AM, al 


tor már a Lélek is elosz- 


tódott a Teremtményekben, mert LIL-LI (vagy LIL-1) magyarul 
sanya". 


lélekről való" és AN 


alkotódott. KI ugyanígy, a Lélek és Anyag 
összetartozásának mutatója, de ez a kapcsolat már fejlesztett for- 
ú, mert az anyagból formált - Lelkes teremtményeket hozza 


létre.) 


21. oldal 
A4.és 5. pont világosan megmagyarű 
lényét — a káld elképzelés szerint. 

A következőkben elmondja a szövi 
"Teremtés munkájában résztvevő Istei 
kelését. 

(A 8. pontban régies formában írtuk a , nyolcat" — nyóc" alak- 
jában) 

E teremtési folyamathoz azonban szükséges egy káld mítosznak 
a megemlítése, ahol LILI-AM szerepét NIN-HÚR-SÁG tölti be. 
Egy ékiratos táblára van a Philadelphiai Universi 
Museum Nippuri Gyűjteményében található 4561. szám alatt. 
a táblát — melyet az alábbiakban bemutatunk - LANGDON 
Stephen H. — az ékiratok híres tudósa — már 1915-ben megfejtette. 
(Sumerian Epic of Paradise the Flood, and the Fall of Man" 
címmel publikálta.) 


a ÉN-KI hivatását és isteni 


va, mel; 
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NIN-TI pedig már a minden élőlény édesanyja (nénje). 

"Tehát ne gondoljuk azr, hogy a sokféle , Istennő-elnevi 
talán egy politeizmust fejez ki az ,Isteni-Nőelvű-Teremtő-Erő" 
vonatkozásában. Egyáltalában nem, Mert — mint mondtuk — ez a 
sok név mindegyike a , Nőelvű-Teremtő-Erőnek" — az ember által 
felfedezett — egyes tulajdonságait személyesíti meg, és minden 
aIstennő-név" mögött az Isteni Ősany 

A ,sumírnak" nevezett ki; 
irodalma lett a Teremtés Történetének, és benne a , 
remtő-Erő" egyes megszemélyesítőinek. Ezekben a költeménye 
ben már kifejezésre jut a ,nőelvű" és a , férfi-elvű" Isteni-Teremtő- 
Erők egyesüléséből keletkezett Teremtés Történeti szakasz. 
az irodalomra azért volt szükség, mert a káld társadalom , istenes 
életét" nem egyházi törvények szabályozták, hanem az elképzelt 
ségi társadalom" szellemvilágának tiszta életét" közlő példa- 
adások leírása volt a földi rend és földi élet alapja. Ezért találunk 
igen sok oly példabeszédet", melyeknek mítikus ereje tette 
törvénnyé a földi ,hím"- és , nőneműek" egyesülése által folyto- 
nosított Isteni Munkát - a Teremtést. Ebben a hivatásban pedig 
a Nőelvű-Isteni-Teremtő-Erővel rendelkező ember-anyákat 
istennői rangra emelte, mint a Nagy Teremtés munkájának tör- 
vény szerinti folytatóit. 

A ,férfi-elvű" Isteni- Teremtő-Erő megszemélyesítője — ezek- 
ben a mítoszokban - ÉN-KI, aki az Anyag Ura. — Itt találkozunk 
az átlényegülés tanának legrégibb formájával. Ugyanis ÍZ-TEN 
elsőszülöttje— a FÉNY -, aki egyben a Lélek is— EN-LIL néven 
lett megszemélyesítve. Mivel ÉN-LIL maga a Lélek, - emberi 
szempontból ítélve — anyagot nem formálhat. Tehát ÉN-LIL 
vátlényegül" ÉN-KI. -vé, hogy az anyagon uralkodjék. ÍZ-TEN 

ilatkozásának ismételt elgondolása ez, és 
KI a Nagy Teremtésben az a részes, aki az 
anyagot formálja. 
thattuk, hogy ÍZ-TEN az Isten-Lélek és az ősanyag misz- 
tikus összetartozását fejezi ki, mert hiszen a Világ e két csodával 
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úgy történik, miként a 6. és 7. pontban Bibliánk írj 
Ezen a táblán megtaláljuk az végilakók" országának a nevét 


így: ,DILMUN". — Ez az paradicsom", De nem a Földön 
van (mil k bil j nerükben), 


Es itt találkozik 
dan van megszabva 
a 


hanem a 
Y-KI és NIN-HÚR-SÁG. Ebben a találko: 
di szülő-anyákra érvényes törvény, mely szerint történi 
,Földön" az ember teremtésének a folytatása és állandósít; 
Szabad — de a szöveghez ragaszkodó formában — így mondjuk el: 


s Ő ráfolyatta 
aki befogadta 
befogadta Ér 


izét Ninbúrságra, 
zén tartalmát, 
ének v 


Ki 
é egy nap olyan lett — mint egy hónap. 


Két nap — két bánappá vált. 
Három nap - három bónappá. 

Négy nap - néggyé, 

Öt nap. 

Han nap... 

Hét nap... 

Nyolc nap. 

Kilenc nap pedig kilenc bónap — az anyaság — bénapja lett ér NTN- 
TU, az ország édesenyja meg 
isten-asszonyt), 


Ez a mítosz tehát három ,istennő-nevet" említ. 

N. Kramer — semita tudós — ezt úgy magy: 
"ÉN-KI három a: 
materialista módon — azt is hozzáteszi, hogy a ,szüléseket semmi- 
féle szülési fájdalom nem kísérre". — (La Historia Empieza en 
Sumer c. könyvének 200. oldalán írja ezt. AYMA — Barcelona 1958. 
ki 


hogy 
enerációt teremt" — és még — jó semita- 


ás.) 
E kijelentésből látszik, hogy ez a semita felfogás képtelen a 
szellemvilág" anyagnélküliségéig felemelkedni és megérteni azt, 
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" adnak 


használtuk fel, hanem főleg a Louvre Múzeumban található 
ugyanezt a történetet más változatban közlő és az ISIN-i ása 
sokból származó agyagtábl. 
veg bevezető része szerint ug 


3-ot, mint NAMMU 
jük a , LIL" (lélek) foga- 
lomjegyét ebben a megtermékenyítési leírásban. 

Tekintve, hogy ,NAMMU VIRÁGA" a megtermékenyítendő 
alany — ezt a folyamatot csak a , hímporral" lehet a mi anyagi vilá- 

nkban értelmezni, és megközelítően kifejezni. 
De a nippuri tábla , És el 
értelmezendő, mert fogalomjegye a Teremtés Történeti 
leírásokban sohasem jelenti a vizet, mint anyagot", hanem a tu- 
dást, isteni titkot és magát a Kezdetet a Teremetés ; 

Az ISTN-i tábla aztán azt is kétségteleníti hogy itt nem , három 
vag-generációról" van szó, hanem éppen olyan erőelosztás ma- 
gyarázata ez, mint aminek hasonló formáját megtaláljuk a magyar 
lás Nagyboldoga: 
és elválaszthatatlanság 


1-Ki szít 


hegység népének" és a 
" is meg van a gondozó és gondoskodó, 
nélküli - édesanyja, és az vegy nap — egy hónap... kilenc nap kilenc 
hónap... — az anyaság ideje", szintén le van írva ezen a tá 

(A tábla megtalálható: H. de GENOUILLAC: , Textes Religieux 
Sumeriens Du Louvre", CXXIII. tábláján, amit eredetben közlünk 
a következő oldalon.) 

Mivel a káld , ŐSI-ISTENANYA" sokféle megnyilatkozásának 
a magyar ősvallás Boldogasszony- 
kultusza között teljes azonosságot találtunk, azért közöltünk a 


A 23., 26-27. oldalakhoz és a 

28. oldal 15-17. pontjaihoz 

Az ember teremtése is le van írva jól a káld ékiratos táblákon, 
melyeket az University Museum of Pennsylvania őriz az ún. ,Nip- 
puri Gyűjtemény"-ben (Nippur Collection) a 13386, 11327 és 
2168 nyilvántartási számokkal. Mi — ez utolsó számú táblarészből 
a Bibliánkhoz szükséges szöveget, de prof. Kramer általi 
sástmég jobban az ékiratokhoz igazítottuk, és közöljük alant 
a káld (sumír) szöveget: 

AMA-NI MUD MU-GAR-RA-ZU-NI 

GÁL-LA-ÁM 
DINGIR-RI-ENE 


U, MU-E-NI-SAR 


SIG.-EN-SIG.-DUG,-IM 
MU-E GUR,-GUR.-RI-NE 
ZA-E ME-DIM U, ME-NI-. 
NIN-MAH-E AN-TU-ZU-HÉ-. 
dingir NIN-TI, dingir SU. 
dingir NIN-MADA, dingir N 
dingir NIN-ZA-DIM, dingir SAR-. SAR-GABA, 
dingir NTN-NIGIN-NA 

TU-TU-A-ZU HAR-RA-AB GUB-BU-NE 
AMA-MU ZA-E NAM-BI U, MU-E-TAR 
dingir NIN-MAH-E-NAM-BI-I 


Magyar szöveggel: 

Szülőanyánk! — az általad megteremteni 
szülött) létezi 
"Tündérek (istenek) közé tedd őt. 
Agyag szíve a mélység tetején van. 
Dicsérd tökéletesnek azt. 


NN 


AO.GT24P 


JET SEKBE TETTE TT 
et ást] BETÉNsT- ÉP 


19. oldalon 

épet, mely — az Ősanya— NIN-TI és a Magyarok Boldog- 
asszonya lényét egyesíti — a magyar népművészetnek a Boldog- 
asszonyra vonatkozó szimbolikus motívumainak ábrázolása szetint. 


NIN-MAH szava a Te egedbe vezetheti. 
NIN-TI - az Égi Életet adó Istennő, az IGAZ-FÖLD (mada) 
Vigyázója, az ÉGI TRÓN őre a Csillogó ÉKEK Alkotója, az ÍRÁ- 


Hozták a világra a tudás erejével és 
Atyának alkalmassá teszik. § 
ANYÁM! HATÁROZD MEG A SORSÁT. 


NIN-MAH gondoskodik róla majd. 
(A káld nyelven felsorolt , dingir" — tündérek - neveinek értelmét 
adtuk magyarul.) 


Ez a szöveg az égi lakók között (tehát a szellemvilágban) agyat 
ból formált és testet öltött embert, NIN-MAH Istennő gondoz: 
sában említi. NIN-MAH jelentése , nagyasszony" és a káld vallásos 
irodalomban azonosítva van az ÉLET ANYJÁVAL, akinek káld 
neve NIN-TI. 

Az ékiratokból így érthető, hogy NIN-MAH — NIN-TI - 
együtt hullott le a sárból formált , párjával" a Földre, amikor 
LIL — a SZE! AL — elválasztotta azt az Egtől. Az el- 
választás eredeti szövegét a 36. oldalon találhatjuk meg. 


A Szárnyas Kos vezette őket... 


Miért a KOS...? A kozmológikus világszemléletből ered ez a 
Teremtés Történet, melyet a Káld Bölcsek hagytak ránk. Ebben 
kiindulópontjuk az volt, hogy a szűzi állapotból fakadt minden 
Kezdet és mindén Élet. És ezt azóta a biológia is igazolta. 
Abban a nagyon régi időben, amikor ők megalkották elgon- 
dolásukat a Teremtésről és annak folyamatáról, már jól ismertél 
a csillagos égboltot. A hosszú évszázadok, évezredek megfigyel 
sivel megállapították azt, hogy amikor a Föld — a ma Zodiáknak 
nevezett égi csillagöv , SZŰZ" csillagképét elhagyja, a szem- 
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benlévő oldalon, az Életet adó NAP belép a , KOS" csillag- 
zatba, és a Földön megindul a Kezdet -a TAVASZ megérke- 
zésével. 

Így avezeti" a KOS a ,SZŰZ"-től induló Élet fakadását a 
csillagtörvény szerint. 

Mivel a káld népnél — még jóval az írásbeliség előtt— szájhagyo- 
mányként élt ez a tudat — ők teljes bizonyossággal állították azt, 
hogy az égi szellemvilágban, az égi paradicsomban" (DILMUN- 
ban) agyagból formált lény volt az egyetlen, aki ott anyagi testtel 
életre kelt, és az is, hogy a Minden Kezdet Idején érkezett 
onnan arra a Földre, melynek agyagából ÉN-KI őt formálta. 

Nekik a minden kezdet ideje" akkor volt, amikor a Nap a 
,:KOS" csillagképébe lépett. 

Így lett a szárnyas, tündöklő , KOS" nemcsak , vezetője" a Földi 
Kezdet emberének, hanem tulajdonságában és lényében is ,KOS-" 
lett az, 

Ezért lett a káldeusok szent állata a KOS, 
JÁVAL együtt ábrázolták azt, miképpen a 


mindig az ÉLET 


FA 


35. oldalon látható az aranykos, 

melyet Sir Leonard Woolley ásott ki a káldeai UR város királ 
sírjainak egyikéből. 46 em magas, arany és lazúrkő az anyaga. 
A British Museumban látható. Erdekes — 
az a megállapítás, hogy ennek a templomi é: 
készített KOS-nak éppen olyan dugóhúzó" formájú szarvai van- 
nak, mint a magyar , racka juh kosának", Sehol- Magyarországon 
kívül — ilyen szarvű kossal nem találkozunk. 

A ,KOS-tisztelet", mint vallási kultusz — igen elterjedt min- 
denütt, amerre a ,kosi ember" ősei terjeszkedtek. 

Káldországon kívül. — legelősször Egyiptomban találjuk meg, 
ahol igen sok ,KOSFEJŰ" szoborral találkozunk, szarvai közt vív. 
a ragyogó Napot. 

Az egyiptomi főistennek, Ámon-Rának van sok kosft 
zolása; rendszerint kosszarvakkal ábrázolják Chnom istent is (aki 
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Arról pedig, hogy miért lett a kos, Amon jelképe, a hagyomány 
ezt mondja: ,Amikor Dioniszosz hazatérőben volt afrikai diadal- 
útjáról, egyszer seregével együtt rettentő szomjúság gyötörte őket. 
Már éppen a szomjhalál határán álltak, amikor hirtelen e: 
tűnt fel előttük. Az állat megjelenését isteni jelnek gondolták, s 
ezért utána szegődtek. És az állat csudák csudájára egy oázis árnyé- 
kában lévő hűsvizű forráshoz vezette őket. Dioniszosz ezt 
magyarázta, hogy a kos maga Zeus-Amon volt, s ezért hálá 
azon a helyen, ahol a szomjhaláltól megmenekültek, egy vez 
lomot emeltetett tiszteletére. Amon-Zeust pedig mint ,kost", 
sesillagok közé helyezte, és elrendelte, hc 
csillagképében áll (tavasszal), a természet 
a káld-babiloni mágus tudomány Amon égi jelképe 
csillagképet nevezte el , mul-Lu-Hungának", vagyis a bun-ember 
csillagának, az nem volt véletlen. 

A mítosz szerint ez a szomjhaláltól megmentett hős: Dioniszosz, 
magának Amonnak a fia volt (Diodorusz Sic. ). Ő volt a 
Dioniszoszok sorában az első, aki már életében olyan hírnévre 


tett szert, hogy nevét é ] egész Itáliáig az akkor 
ismert világ minden r. 5 
De a görög mitológiában is óriási a ,] ás. Ez annak a 


következménye, hogy a gi 
átvették a 


igök lemásolták a káld ékiratokat, és 
vományt is. (Nagyon sok ,két- 
rög írásos nyelvemlék van.) 
[d hagyományokkal hitregei pá 
azt HERMÉSZ-nél, a görög istenek , futárjánál" találjuk meg. 
shermetizmust" gyakran hozták 
már kapcsolatba a kereszténység kialakulásával. A kérdés szakértői 
azonban azt vallják, hogy a Hermész-misztika egyidős a keresz- 
ténységgel. A népies Hermész-hitregék azonban mindenképpen 
hatottak a kereszténység fogalmainak kialakulására! 

Hermészt gyakran ábrázolták báránnyal a karján, akárcsak ké- 
sőbb Krisztust. Jelképe a szárnyas aranykos. Egyik jelzője az Euan- 
gélosz, azaz , jóangyal", őrangyal. Kifejezetten , megváltó" jellege 


Az ókori Hermés; 


82 


előbb külön istenség lehetett, majd azonosult Ámon-Rá vagy Knep, 
vagyis Canopis személyével, mint egyik megjelenési formája). 
Izisznek a berlini állami múzeumban volt egy kosfejű szobra. 

Egyiptomi templomok körül hatalmas sor kosfejű szfinx őr- 
ködött—és különösen megkapó az a típus közülük, amely a 
előtt egy kecses női alakot őriz, két első mancsával vigyázva rá — 
ugyanúgy valahogy, ahogy a gizehi szfinx első mancsai között egy 
kis szentélyre ügyel. 

Íme, mit ír Várkonyi Nándor: ,..a jorubák kos alakjában 
ábrázolják Sangót, mint viharisten, kosokon állva száguld a fel- 
hőkön; hasonlóképp Donar és Thor sem lovon nyargal, ahogy a 
többiek, hanem kosoktól vont kocsin áll. A kos isteni tisztelete 
ismét széles vidékekre terjed: Indiában a védikus Indrát kos alakban 
ábrázolják; a szudáni mande négerek régente egy kosnak nevezett 
istenben hittek, aki alistenei által csinálta a jó és rossz időt... 
A kos-isten, Ámun, megvan a Nílus országában is, mint a Nap 
jelképe jött oda Síva vá a fiatalabb, bevándorló Amun 
idővel főistenné lett, Ámun-Ré néven Napistenné és rendkívül 
népszerűvé. Tisztelete az Új Birodalomban (kb. 2000-től) hivatalos 
államvallássá válik, Thébai (Vészet) székhellyel, és háttérbe szorítja 
a memphiszi Osziri-Ptah-kultuszt (bika-kultuszt). Jelvényül a nap- 
korongot tartja szarvai közt." (Várkonyi Nándor: ,Sziriát oszlopai", 
Bp. 1972. 

Az egyiptomiak ,KOS-kultuszának" említésekor hivatkozunk 


Oláh Imre kutatásaira is, aki így ír: (A Nimrud Hagyomány" 1985. 
13. oldal.) 
Az őskusita nemzeti hagyomány szerint a nyugati kusok (ethió- 


pok) első királya Amon (- Hám, Kám) patriárka volt, akit Scholin 
(Homéros című munkájában) ,Aethióp-Zeusnak, Napégette- 
Zeusznak" nevez. 

A szobrászat jelképesen olykor fején a tudás egykori jelével: 
kos-szarvakkal ábrázolta. Talán ő volt az első nemzetpatriárka, 
akit halála után megistenítettek. Neve ezután a ragyogó napnak: 
Amon-Ra-nak a nevében élt tovább. 
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is van (a hermetizmus egyik központi gondolatmenete is a megvál- 
táshoz kapcsolódik, ez a szóteriológia), aki me; 
ket és átkalauzolja az alvilág borzalmain. 

Tehát ő is , vezető", mint a hajdani , fényes KOST. E 
érdekes, hogy Herm. 
megjelenési 
Hévét avezette" a Tudái 

Van a ,KOS"-nak egy káld neve: BAR-AN. Itt a BAR,, (L. 
381.) a káld BABBAR, BABAR rövidített formája s jelentése: 
. fény, tűz". BAR-AN tehát , égi fény", ,égi tűz", melynek vilá- 
gossága , irányít, vezet". 

Ékírással írt — istenített — nevét ís megtaláljuk a TRS. XXVIII. 
lapján, mely az ISIN-ben kiásott hatalmas táblának 180. sorában 
így látható: 


vo eyzg ony 
baran Ppir 


dingir BAR, -AN-PÍR vagyis — az égilakó, isteni-erők egyike, a 
RAGYOGÓ-ÉGI-BARAN (bárány) KOS. 


A kereszténységben a ,baran" (bárány) a régi liturgia nyelvén 
— latinul — Agnus Dei, de a teológiában társítva van IGNIS DEI- 
nem , Isten bárányát", hanem ,Isren Fényét" jelenti. 
5" latin szónak még a középkorban is megvolt az ,agnis?" 
ta. Talán azért, mert a szanszkrit nyelven ,agni" égni" 
(tűz) jelenté: 

A keresztény liturgia tehát vagnus" vagy ,agnis" Dei kifejezést 
sokáig azonosította, és ez csakis a régi , káldeus hagyomány" hatása 


A zsidóknál fordítva áll e hagyomány, mert az ő vallási kultu- 

szukban a , KOS a legnagyobb ellenség". A ,KOS" fogalomba 
 állatukat vonják be, hanem azonosítji 

ikban szerepelő KUS-t, Nimrud apját, és annak leszárma- 
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tai ták meg, hogy rerobae! HEG ,KOS 

bibliai Ábrahám esetében is láthatjuk, aki fia helyett KOS-t áldoz 
istenének, aki szereti az áldozatokat. Későbben aztán nemcsak 
KOS-t, hanem , KU: is áldoztak — a fogalomegyesítés következ- 
tében. d 


Hol volt a Tudás Fája? 


A , Tudás 
let Fával" és ez az azonosítás is ősi, káld eredetű. A káld-sumír 
irodalomban a , Tudás sző b megvan a , kezdeti 


a magyar néphítben azonosítva van az égig érő 


déssel" éri el a rendelt és ,] 
ás"-nak növényben 
tőerő) által való 
tatott ékiratos táblán, ahol ÉN 
van leít 


t és a növényi 
lését megtaláljuk a már bemu- 


és NIN-HUÚR-SÁG találkozása 


NÉNJÉT és utána a , Növények Teremtőjét" említi. Mindhárom 
a ,Nőelvű-Isteni- Teremtő-Erő" tartozéka — tehát vulgáris nyelven 


azaz ,örök teremtő" nevet visel és , nyolc" facsemetét teremt. É 
KI kívancsian nézi azokat és mindegyik levelét megkóstolja, de 
beteg lesz tőlük és minden tagját fájdalom gyötri. 

Ninhúrság haragra gerjed, és nem ni 
megkell említenünk prof. Kramer ,elfogults 
ról azt olvassa le, hogy ,EN-LIL, akihez az istenek 
fordultak, elküldi a rókát, hogy hozza el Ninhúrságot EN; 
ségére." Nem tudjuk, hogy a táblán írt BAR-AN miképpen és 
miért lett ,róka" Kramer megfejtésében? Ugyanis a BAR-AN 
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Ir ábra és a tábla képe S. N. Kramer Sumerian Mithology 
c. könyvének 37. oldaláról van átvéve — hálás köszönetünk 
nyilvánításával. 


38. oldal 
A Teremtés Erejének Szentháromsága — már ismert - három 
megszemélyesítettje látható úgy, amint azt a káldeus dombormű- 
Ez a ,háromság" nem más, mint az ősidőbeli, a 

lődése. Ha a két 
et, a szembenlés 
ik. E. kétszeres háromság 
pedig tökéletesen ábrázolja a MINI DENHATÓ EGYISTEN (íz 
TEN)  ralóteos EGYETLENSÉGÉT és MINDENTUD 


tudnák kávátásésrülstükre jitni; 
is AZ-EGYETLEN -en, aki- 
rténhet a Teremrésben sem 


ha áthaladnak a középponton, va; 
nek jóváhagyása nélkül semmi sem 
és azután sem, 

NIN-HÚR-SÁG 


KI 
(anyag) 


És 


ENLI HZ ÉN-KI 
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TEXTES RELIGIÉUX SUMÉRIENS H Ef; 


(bárány) az ,égi fény" talán inkább a KOS-ra vonatkoztatható. 
"Tehát megintcsak a héber biblia mondanivalójának érdekében való 
Kramer megfejtése, hiszen Ninhúrság haragjából a héber biblia 
atiltott 
A tény az, hogy BAR-AN, 
hozza Ninhúrságot, (Ittmegint a KOS , vezetői 
találjuk — nagy következetességgel.) 

Ninhúrság megkérdezi -t, hogy , Testvérem, hol fáj 
neked?" 

Így lesz aztán a nyolc facsemetéből nyolc ,betegséggyógyító 
növény", és mindegyik mellé rendel egyet a lányai közül Nin- 
húrság. Ezzel a költeménnyel magyarázták meg a káld bölcsek a 
tudás fáinak" gyógyító, isteni erejét, mely azokban van elrejtve. 

A Földre azonban mindezek a ,tudási facsemeték" EGYET- 
LEN, HATALMAS, ÉGIG ÉRŐ fában lettek egyesítve, mely a 
Teremtés kezdetén a ,négy folyó ában" LETT - ÉN-KI 
mégy folyó országának" káld neve MADA, és az 
előbbiekben már láttuk, hogy ennek az országnak a védelmezője 
— dingir NIN-MADA — maga is részt vett az ember teremtésének 
égi folyamatában. Ez a ,négy folyó országa" pedig a 


34. oldalon 
közölt térképen látható, és a káldeusok hite szerint — ott volt a 


rnyas kos" a Louvre Múzeumban van ki- 
állítva és ,Adzsemből" - Nimrud országából — való.) 


36. oldal j 
A bemutatott ékiratos tábla és annak szövege közli az Ég és a Föld 
ásáról írt káldeus felfogást. A tábla ugyancsak a penn- 
sylvaniai University Museum nippuri gyűjteményében található 
14068. szám alatt. Már 1934-ben publikálta a megfejtést CHIERA 
Edward (Sumerian Epics and Myts, Oriental Institute Publica- 
tions XV. Chicago, 1934.), azután S. N. Kramer. 


elvála 


39. oldaltól kezdve 

Bibliánk annak a Szent Szövetségnek a történetét mondja el, melyet 
ÍZ-TEN elsőszülöttje, a Világ Világossága, ÉN-LIL kötött a földi 
emberrel és utódaival. 

A szöveget egy klasszikus ékírással írt káld-sumír táblán találtuk 
meg, mely a Louvre őrizetében van. (TRS. II. 72. CXXXIX-CIVI 
táblákon. Száma: AO. 7087.) Az ékirat egy , ritmikus ének", dingir 
NIDABA-hoz — a ,Kalász Istennőjéhez" ajánlva, annak a ,Szent 
Fokosnak" a dicsőítésére, mely ÉN-LIL, NIN-ISIN és NIDABA 
kezében is ott van. A tábla bőséges tartalmú — 108 ékiratos sorral 

A srakirodalomban legismertebb megfejtője ennek az ékiratnak 
S. N. KRAMER professzor, aki igen sok , átértékelést" végzett a 
megfejtésben. 

Természetesen — nemlehet az ilyen ,átértékeléseket" máskép- 
pen elvégezni, mint az igazságos szöveg teljes közlése által. De 
példának szolgáljon itt két sor: a 8. és a 9. Kramer — erről írt 
munkájában — (Sumerian Mythology), az 52. oldalon - így fordítja 
az ékiratos szöveget: 


,. He brougbt tbe pickax into existence, tbe sdaya came förtb, 
He introduced tbe labor, decreed tbe fate." 


Vagyis magyarul: 


aLétrekozta a fokost, a nap baladt, 
vezette a munkát, rendelte a sorsat." 


Most olvassuk le a közölt táblamásolatról a káld-sumír szöveget: 


Pl. CXXAXIX 98 
A0TOBT. P.I. 
szél 28 


8. sor: 


GIS-AL E MU-KU,-GAR 
LIBIR-AL-PIR-TA. 


a 


$U-NUMUN 
MU-KU,-PAP-NAM-AL-KUR-RA. 


Magyarra fordítva a 8. sor: 


A fokust dicsőségesnek rendelé, 
öröktől fogva lett fokos ragyogta a 


9. sor: 


Munka testvi 
a fokos rendelés 


Fnmek az ékiratos szövegnek nagy érdekessége az, amint a 12. 
és a 13. sorban le van írva, hogy 


saranyból lett az ő fokosa, és ezüstből annak dísze, feje 


Ez az ékirat az i. e. 3. évezred végén íródott ISIN-ben és az 
al — szkítáknak nevezett népnél 
megtaláljuk ÉN-LIL aranyfokosát, pontosan az akkor már több, 
mint 2000 éves leírás szerint. 


A 41. oldalon 

muratjuk be ezt a ,szkíta aranyfokost" (a nyele valóságban hosz- 

szabb, mint a képen látható), Ezt KELERMES nevű helyen ásták 

ki egy fejedelmi sírból. KEL! jtőj, 

van, tehát ott, ahol a TUDÁS FÁJÁNAK népe települt. 
Magyarországon is találtak hasonló aranyfokost. 
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nek mi 
biztosítanak egymásnak... és 
— a legnagyobb GONDVISI 


thető, hiszen a ,szövetkező felek" egyenlő feltételeket 
2 Isten Hatalmassága részéről 
megnyilvánulása. 


48. oldalon 
látható, hogy a , Tudás Fájának" helyétől merre terjeszkedett a 
kusok népe. 

Dal felé: a vi 


ton ereszkedtek a Tigris és Eufrátesz folyam- 
közébe, de elébb a Tigris folyó egy mellékfolyója mellett fejlesz- 
tették ki a rézöntést is végző műveltségüket (i. e. 7000). Ennek a 
mellékfolyónak a neve ZAB. 

Nyugat felé: a Duna-medencében volt településük központja, 
ahová négykerekű kocsin vándoroltak. A látható kocsi mint: 
agyagból készült. A budakalászi-péceli temető nagy meglepetése 


európában a legrégibb kocsiábrázolás — az új 
illesztettük még a Tatárlakán talált írásos táblácskát is, mely a 


MELLART: "The Earliest Civilizations of the Ne: 
könyvének 95. oldaláról vettük át, ahol is— mint a 73. számú iluszt- 
két párduc között trónol, és az 


ráció található, Az ,anyaistennő? 


angol régész i. e. 5730 évből származónak írja. 


tetve, Ezt a káld-sumír szöveget átvettük: P. Anton DEIMEL. 
"Textus Cuneiformes Sumerici Archaici (Pontificium Institutum 
Biblicum, Roma, 1936.) c. munkájának P. 2. UR dinsit NINA 
(2) című táblájáról, ahol is , TÜRANGELSTEIN" 7. szám alatt 
található. Eredete SIR-BUR-LAKI (Lagas) i. e. 3. évezredből, 
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A SZÖVETSÉG legfontosabb hagyatéka az, hogy: 
1.a MUNKA Isten által szentesített kötelessége a földi em- 
bernek és 
2. a FOKOS a munka szerszáma és a Földön való (de nem más 
népeken történő) uralkodás szimbőluma. 
"Tehát van: munkára szolgáló FOKOS és a papkirálynál - ÉN- 
LIL Szent Fokosához hasonló, aranyból készült — ún. ,ceremo- 
niális FOKOS", mely az— Én-Lil törvényeinek betartását jelképező 


S ÉN-LIL a fején ékeskedő SZENT KORONÁJÁT An 
EM-BAR-nak fejére illesztette, akit előbb már a Földre küldött." 
ölt ékirat 17. és 18. sorában van írva.) 

ÉN-LIL SZENT KORO- 


Ez az ÉGI TÖRVÉNY követésének és betartásának a kötele- 
zettségét jelképezi, vagyis a ,.Kozrnikus Rend" szerinti emberi éle- 
tet rendeli. 

Annak a SZENT KORONÁNAK tehát, amit az Égi Uralkodó 
öldi helytartója — a papkirály — a fején visel, e Kozmikus Rend 
kifejezőjének kell lenni, mert csak ennek tudatában nyilatkozhat 
meg a földi uralkodó szakrális minőségben. 

Ez a káld hagyomány mutatkozik meg a Magyar Szent Koronán 
is — mint e régi kozmológia utolsó emlékén. Ugyanis a Magyar 
Szent Korona - éppen úgy, mint a káldet 
kifejezi az összes — Földre vonatkozó — e: 
Azokat, amelyek szabályozzák a Föld életét. Így 
és a Nap-pálya hajlásszögét, a Napot és a Holdat, valamint az 
égitesteket. A nap- és holdkalendáriumokat, a nap- és holdfogyat- 
kozásokat — egyszóval a Nap és a Hold mozgásának adatait. 

EN-LIL Szent Koronájának az ember fejére való illesztése tehát 
az Ég ismeretének tudományát jelenti a szimbolizmus nyelvén, és 
ez — az Isteni Tudásba való , beavatás" — valában SZÖVETSÉG- 
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A FOKOS két képjele látható itt: 


MAR  (L.307.) mely — 
változatban a 
MAR igénk is jelzi a fokos hívat: 
AL (L. 
AL 


igeként — a magyar MAR-kol és főnévi 
ar MAR-ok gyökszava, de maga a 


298.) mely a , fanyelű" fokos meghatározására GIS- 
ssal szerepel sok ékiraton, 


50. oldal 


A vízözön előtti élet káld emlékei" között: 


1. Három, madárfejű, at r Wolley szerint a 
, termékenység" istennőjének" ábrázolásai. Van olyan szobor 
is, ahol az istennő karján egy csecsemő van. 


, fedeles kocsi. Gyerekjáték nagy 
én, a subar földön találták, a mai Tepe Gawraban. 
redre teszik eredetét, A pennsylvaniai múzeum 


őrzi. 


dí 
ezredből. 

A három istennő szobor alatt látható két káld-sumír pecsét, 
a kétéltű lény ábrázolásával. A bal oldalin ottvan a nyolcágú 
csillag is, mely a legrégibb képjele az ,Ég", vagy ,lsten" 
fogalmának a káld-sumír kultúrában. A hal-test alatt egy 
, szem" motívum. (Egyiptomban Oszirisz.) Legalul egy kései, 
ásszir pecséthenger lenyomat, melven a sumír-káld ÉN-KI, 
— a semita akkádoknál és az asszíroknál E-A néven - látható 
félig hal-testtel, mint a régi — vízözön előtti hagyomány — 
maradéka. Mind a három pecsét a British Museum őrizetében 
van. Mi átvettük: Robert K. G. TEMPLE: "The Sirius 
Mystery" c. (Futura Publications, London, 1976) könyvének 
201. oldaláról. 


ak 
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52. oldal 

A közölt dombormű jelenleg a Norman Colville gyűjteményt 
gazdagítja (azelőtti neve Burney Collection volt). 50 em magas 
terrakotta készítmény. Sok szakember INANA-nak nevezi. 


53. oldal 

NIN-TU domborműve a Louvré Museum tulajdona, Itt az Isten- 
nő nem ,két oroszlánon" áll (mint az 52. oldalon lévő ábrán), 
hanem ,két koson". Mindkettő megtalálható Andre PARROT: 
SUMER c. könyvének 300. oldalán (Ed. Aguilar, Madrid, 1969.) 


57. oldal 
Az ábrázolt két , vetélked. kép táblatöredékei a párizsi Louvre 
Museum tulajdonát képezik és eredetük helye: TELLOH (azaz 
LAGAS), 


58. oldal 
A dombormű a Baghdad-i IRAO MUSEUM-ban található és a 
Khafaje-i ásatásokból való. 


62. oldal 
Bemutatjuk a vízözön sumír leírásának ráblatöredékét, melyet a 
Pennsylvania-i egyetem harmadik ásatási expedíciója talált meg 
Nippurban. A táblát Arno POEBEL fejtette meg legelőször, és 
, Historical Texts" c. munkájában közli. (University Museum Pub- 
lications, Babylonian Section Vol. TV. No. 1. Philadelphia, 1914) 
A tábla I. oszlopának 3. sorában NIN-TU szerepel, mint az 
emberiség oltalmazója. 
Ugyancsak az I. oszlop 13. és 14. sorai közlik dingir 
ÉN-KI és NIN-HÚR-SÁG részvételét a Teremtésben. 
A 16. sorban találtuk meg a ,KOS éke tündököljön" kifejezést. 
AI. oszlop 14-19. sorában van felsorolva az ,öt" vízözön előtti 
amint Bibliánk szövege közli. Ezeket a városokat, a 


említik, hanem a későbben használt, semita nyelvű elnevezésekkel 
vezették be a köztudatba. Ezért fontos tudni, hogy miképpen ne- 
vezik ma — semita elnevezés szerint — ezt az öt — vízözön előtti — 
káld-sumír várost. 


ERIDU megmaradt ERIDU. 
BAD NAGAR-DIS BAD-TIBIRRA. 
PÍR-PÍR-AG LARAK. 


PÍR-KIB-NUN SIPPAR és 

KUS-KUR-RU SURUPAK. 

(A KUS nép írástudóit a káld ékiratok LÚ-KUS-SAR névvel 
említik, aminek jelentese KUS ÍRÓ EMBER szó szerint, de a 
mai szakirodalom , arámi írnok" nevet ad ennek az ékiratos foglal- 
kozásnak.) 
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BADINY JÓS FERENC: ÉLETMŰSOROZAT 
EDDIG MEGJELENT KÖTETEI 


I. ,KÁLDEÁTÓL ISTER-GAMIG" TRILÓGIA 


A SUMÍR ŐSTÖRTÉNET 


A SUMÍR-MAGYAR NYELVAZONOSSÁG BIZONYÍTÉKAI 


SUMÍR-MAGYAR LELKISÉG ÉS MITOLÓGIA 


bizi MAH- GAR A MAGYAR. 


pi A JÉZUS KIRÁLY A PÁRTUS HERCEG 


IV. AZ ISTER-GAMI OROSZLÁNOK TITKAI 


V.A TÁLTOS ISTEN 


AZ ISTENES HONFOGLALÓK 


A MAGYAR SZENT KORONA 
Arányrendszerének és mitológiájának közel-keleti kozmológikus vonatkozásai 


JÉZUSHITŰ ATILLA 


VI. IGAZ TÖRTÉNELMÜNK VEZÉRFONALA 
ÁRPÁDIG 


"VII. A MAGYAR NEMZET TÖRTÉNETÉNEK 
KIS TÜKRE 


VIII. A KÁLD-PÁRTUS HAGYOMÁNY i 
ÉS A MAGYAROK JÉZUS VALLÁSA ] 


IX. SORSDÖNTŐ ÁLLAMALAPÍTÁS 


